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Theme 12.Twists of fate.
Good luck and bad luck.
Speaking: Pairwork: inventing a bad luck story.
Reading: The world’s luckiest man. Magazine article about FraneSelak, who has miraculously escaped injury in many dangerous situations.
Listening: Three radio monologues about basd luck stories.
Vocabulary: injuries. Time linkers.
Grammar: Past perfect simple. 
Starter:
Ask Ss to discuss these questions:
Do you think of yourself as especially lucky … or unlucky?
Why is that?
What do you think luck is?
Are some people naturally lucky?
Is it genetic?
Can you catch luck like a virus?
Can we make our own luck?
Vocabulary:
Ex. 1, 2, 3.Ss work in pairs. They match the injuries to the pictures. Then they number the sentences about injuries in order of seriousness. 
Put Ss into A and B pairs. They each choose an injury and explain to their partner how it happened. Their partner listens and decides what injury it is. You could then ask Ss if any of them have had any of the injuries from the pictures and would like to explain to the class exactly how it happened. 
Reading:
The newspaper article is about a Croatian music teacher who has experienced incredible luck in his life, and lists a number of remarkable escapes he has made from accidents and disasters. 
Ex. 1, 2.3, 4, Ss work in pairs. They discuss the questions. Then read the article and find out if any of their ideas were correct. Then put the events in the correct order. Then Ss check these tasks with the whole class. 
Language work:
Past perfect simple.
Ex. 1.Ss complete the text with the verbs in the past simple or the past perfect simple. 
Then Ss should discuss and answer the questions. They check their answers with thr whole class. 
Listening: 
The listening is from a radio show, which was broadcast on Friday the thirteenth. The presenter reads out three bad luck stories from the international press. Ss answer the questions for each story. Then they check their answers with the whole class. 
Word list:
A bit of a gamble, a lot at stake, against the adds, give something a go, it’s a lottery, play safe, try your luck, ankle, black eye, bleed, bruise, frostbitten, scratch, shock, sprain, wrist, twist, unconscious, according to, addict, all-night, balcony, bang, billion, burglar, catch fire, coincidence, corpse, critic, destroy, droppings, end up, explode, explosion, fancy, fortune, fry, gamble, good cause, governor, handful, have something in common, have something on your mind. 
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